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The DP720/DP750 is not pre-configured to support or
make emergency calls to any type of hospital, law
enforcement agency, medical care unit (“Emer-
gency Service(s)") or any other kind of Emergency
Service. You must make additional arrangements
to access Emergency Services. It is Your responsibil-
ity to purchase SIP-compliant Internet telephone
service, properly configure the DP720/DP750 to use
that service, and periodically test your configura-
tion to confirm that it works as You expect. If You do
not do so, it is Your responsibility to purchase tradi-
tional wireless or landline telephone services to ac-
cess Emergency Services.

GRANDSTREAM DOES NOT PROVIDE CONNECTIONS
TO EMERGENCY SERVICES VIA THE DP720/DP750.
NEITHER GRANDSTREAM NOR ITS OFFICES, EMPLOY-
EES OR AFFILIATES MAY BE HELD LIABLE FOR ANY
CLAIM, DAMAGE, ORLOSS, AND YOU HEREBY WAIVE
ANY AND ALL SUCH CLAIMS OR CAUSES OF ACTION
ARISING FROM OR RELATING TO YOUR INABILITY TO
USE THE DP720/DP750 TO CONTACT EMERGENCY
SERVICES, AND YOUR FAILURE TO MAKE ADDITIONAL
ARRANGEMENTS TO ACCESS EMERGENCY SERVICES
IN ACCORDANCE WITH THE IMMEDIATELY PRECED-
ING PARAGRAPH.
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PRECAUTIONS

* Do not attempt to open, disassemble, or modify the device.

* Do not use a third party power adapfter.

* Do not expose the device to temperatures outside the
range of -10 °C to 50 °C (14F to 122F).

* Do not expose the DP720/DP750 at environments outside of
the humidity range of 10-90% RH (non-condensing).

DP720 PACKAGE CONTENTS

Ix Handset  1x DP720 Charge Station 1x 5V Power Adapter

2 x Rechargeable  1x Handset 1x Quickf Guide
Batteries Belt Clip 1x GPL Statement

DP750 PACKAGE CONTENTS

1x 5V Power Adapter

-
1x DP750 Base Station 1x Quick Start Guide
1 x Ethernet Cable  1x GPL Statement
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OVERVIEW

Grandstream DECT handset & base station DP7XX series
offers a comprehensive line of affordable VolP solutions
based on Grandstream’s innovative technology.

The DECT series offers home and office IP Telephony users’
flexibility, mobility, HD audio quality, rich functionalities,
interoperability with the leading 3rd party VolIP providers,
and a variety of auto-provisioning with most ITSPs (Internet
Telephony Service Providers).

Important: The DP750 base station acts as a DECT Gateway
that handles up to 5 DP720 (handset) and up to 10 SIP
accounts per system, up to 10 lines per handset.

SETTING UP THE DP750

Please refer to the following steps to set up the DP750.

With PoE:

¢ Connect the network socket on the back of the unit to the
RJ-45 socket of a PoE Network Switch using the network cable
provided or 3rd party network cable.

Without PoE:

¢ Connect the network socket on the back of the unit to the
network connection socket using the network cable provided
or 3rd party network cable.

* Plug the power supply plug into a power source socket. Plug
the microUSB connector info the related socket at the back
of the unit.

\
Reset Network Radio/Page
Button Socket Button

Power
Input
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Setting up the DP720

Charging Station:
Plug the power supply plug into a power source socket to start

using the charging stafion.

1O O
1: Bottom of charging station

C] 2: Power supply plug

O O
7
Handset:

¢ Open the battery compartment (see below).

« Insert the batteries with correct polarity (+ and -).

* Close the battery compartment.

* Please charge the batteries fully before using the handset
for the first time.

1

3 1: Battery compartment cover
2: Batteries
3: Rear of handset
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Register DP720 to DP750

Please refer to below illustration when following the instruction.
Pairing DP720/DP750 has to be operated within specific fime

windows.
1. Power and ///i\\
Charging
Indication o) 2. Earphone
Light
(Green/Red)
4. LCD Display
3. Left softkey (Color)
5. Right softkey
GRANDSTREAM

6. 4 Arrow key
combination

7. OK/Selection

(Up, Down,
Left, Right)

8. Off-hook or
Dial key

10. Alphanumeric ||

keypad

11. Handsfree or |
Speaker key
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key

9. On-hook or
Power key

12. Mute key

13. Microphone

DP7 ration:
There are two ways to bring up the radio registration session:
1. Power on DP750, wait for it to boot up and for the right
side Radio icon to start blinking.
OR
2. Press and hold the Radio/Page button for 7 seconds until
the Radio icon starts blinking.

DP720 Operation:
Contacts

s

HS(1)
12:30 PM

2015

2
-
@

0.

Back

. Press On-hook/Power key to power on the DP720.

. Press “Menu" (left softkey) to bring up operation menu.

. Press Arrow(Up, Down, Left, Right) keys to move the cursor

to “Settings" icon, then press “Select” (left softkey).

Navigate to “Registration”, then press “Select” (left softkey).

. Navigate to “Register”, then press “Select” (left softkey) while
the DP750 Radio icon is blinking.

. Select "BaseX" (X=1-4) corresponding to the desired base

station DP750, then press “Subscribe” (left softkey) to register.

The DP720 will search for nearby base stations and will

display the RFPI code of the discovered DP750.

. Press “Subscribe" (left softkey) to pair with the displayed DP750.

. The DP720 will display “Easy Pairing” on the LCD and play an
audible buzz when successful. Then it will return to the home
screen displaying the handset name and number assighed
by the registered base station.

NOTE:

Please make sure the DP750 Radio icon is blinking before pressing
“Subscribe” (left softkey) in Step é. If the DP750 Radio icon is not
blinking, please refer to the DP750 operation steps above.

o oA wWN-—

N

O 00
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DP750 Web CONFIGURATION

When the DP750 Network icon shows a solid blue light (mean-
ing the network is ready), the user can configure the DP750
by navigating to its IP address via browser.

If a DP720 is successfully paired with the DP750, the user can
obtain the IP address of the DP750 as follows.

i

5.
6. The default username and password for administrator are

1 tain DP750 IP ress vi ired DP720:

. Press "Menu” (left softkey) to bring up operation menu.

Press Arrow(Up, Down, Left, Right) keys to move the cursor to
“Setting” icon, then press “Select” (left softkey).
Press Up arrow key to navigate to “Info”, then press “Select”.

. The LCD screen will display information about the DP720.

Using Arrow keys, move the cursor down to view the IP
address of the DP750
Type the IP address of DP750 into the browser.

“admin” and “admin”.

$ GRANDSTREAM

CONNECTING THE WORLD

Username

pecrs [ - |

NOTE:

Following information required to configure DP750:

 IP address, subnet mask and gateway IP if using static IP
(default via DHCP).

« SIP server and/or Outbound Proxy FQDN or IP address.

* User(subscriber) information: User ID, Authentication ID,
Password, etc.

* DP750 supports “Plug-n-Call” if the ITSP (Internet Telephony
Service Provider) provides automatic provisioning service.
Please ensure the DP750 has an internet connection (either
DHCP or static IP on an internet ready network) if the feature
is enabled. It will be configured automatically by remote
servers of the ITSPs when powering up the DP750.

* Please contact your ITSPs for additional settings that may
be necessary to configure the DP750.

Please download the User Manual and check out the
FAQ for more detailed instructions:
http://www.grandstream.com/products

This product is covered by one or more of the U.S. patents (and any foreign patent
counterparts thereto) identified at www.cmspatents.com.
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CONNECTING THE WORLD

Username

pecrs [ - |
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El DP720/DP750 no estd pre-configurado para
fransmitir llamadas de emergencia a ningudn fipo
de hospital, agencias del orden publico, unidad
de atencién médica (“Servicio de Emergencia(s)”)
o cualquier otro tipo de servicio de emergencia.
Usted debe hacer los arreglos necesarios para ac-
ceder a los servicios de emergencia. Es su respon-
sabilidad la compra de un servicio SIP de telefonia
por Internet con esta funcionalidad, configurar
correctamente el DP720/DP750 para utilizar ese
servicio, y periédicamente probar la configuracion
para confirmar que funciona como se esperaba. Si
no lo hace, es responsable de comprar los servicios
fradicionales de telefonia moévil o de linea fija para
acceder a servicios de emergencia.

GRANDSTREAM NO PROVEE CONEXIONES A LOS
SERVICIOS DE EMERGENCIA A TRAVES DEL DP720/
DP750. NI GRANDSTREAM NI SUS FUNCIONARIOS,
EMPLEADOS O AFILIADOS PUEDE SER RESPONSABLE
DE CUALQUIER RECLAMO, DARO O PERDIDA, Y
USTED RENUNCIA A CUALQUIER Y TODOS LOS REC-
LAMOS O CAUSAS DE ACCION DERIVADA DE O
EN RELACION CON SU INCAPACIDAD DE USAR EL
DP720/DP750 PARA PONERSE EN CONTACTO CON
SERVICIOS DE EMERGENCIA, Y SU FALTA DE TOMAR
MEDIDAS ADICIONALES PARA TENER ACCESO A
SERVICIOS DE EMERGENCIA DE ACUERDO CON EL
PARRAFO INMEDIATAMENTE ANTERIOR.
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PRECAUCIONES

* No intente abrir, desmontar o modificar el equipo.

* No utilice un adaptador de energia de terceros.

* No exponga el equipo a temperaturas fuera del rango de
-10°C to 50 °C (14F to 122F).

* No exponga el DP720/DP750 en entornos fuera del rango
de humedad de 10-90% RH (Sin Condensacién).

PAQUETE CONTENIDO DEL DP720

- ) 1x Estacién de Carga 1x Adaptador de
1x Auricular DP720 Energia 5v

2 x Baterias 1x Cinturén Clip  1x Guia de Inicio Rapido
Recargables para Auricular 1x Declaraciéon GPL

PAQUETE CONTENIDO DEL DP750

1x Adaptador de
Energia 5v

Ix Estacién Base <>> N 1x Guia de Inicio Rdpido
\

DP750 1x Declaracién GPL

1 x Cable Ethernet

~18~



Presentacion

El teléfono Grandstream DECT y Estacion Base Serie DP7XX
ofrece una linea completa de soluciones de VolP

asequibles basados en tecnologia innovadora Grandstream.
La serie DECT ofrece a los usuarios de Telefonia IP tanto en
hogar como oficina flexibilidad, movilidad, alta calidad de
audio, importantes funcionalidades, interoperabilidad con los
principales proveedores de VolP y una variedad de
auto-aprovisionamiento con la mayoria de los proveedores
de servicio de internet (ITSPs).

Importante: La Estacion Base DP750 actUa como una puerta
de enlace DECT que maneja hasta 5 DP720 (Auricular), hasta
10 cuentas SIP por sistema y hasta 10 lineas por teléfono.

Configuracién del DP750

Por favor consulte los siguientes pasos para configurar DP750.

Usando PoE:

¢ Conectar un cable desde la parte posterior de la unidad
al puerto RJ-45 de algun Switch PoE usando el cable de red
suministrado en el paquete.

Sin usar PoE:

* Conecte el cable de red en la parte posterior de la unidad
y en algun punto de red, usando el cable de red suministrado
en el paquete.

* Conecte el enchufe de alimentacion en una toma de cor-
riente. Enchufe el conector microUSB en la toma ubicada en
la parte posterior de la unidad.

Entrada de iy

aliment- Q

acioéon ‘ ‘
Botén de Red botdn de radio/
reinicio Socket pdgina
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Configuracion del DP720

Conecte el enchufe de alimentacién en una toma de la
fuente de energia para empezar a utilizar la estaciéon de
carga.

1: Botdn para estacion de carga
2: Conectar fuente de
alimentacion.

Auricular:

* Abrir el compartimiento de la bateria (vea abajo).
« Inserte las baterias con la polaridad correcta (+y -).
« Cierre el compartimiento de la bateria.
* Cargue las baterias completamente antes de usar el
teléfono por primera vez.
1

3 1: Tapa del compartimiento de la bateria
2: Baterias
3: Parte posterior del teléfono

~20~



Registrar el DP720 al DP750

Por favor verifiqgue a continuacion la las instrucciones. Para
sincronizar el DP720/DP750 tiene que ser operado dentro de
las ventanas de tiempo especificos.

1. Podery luz (/ /ﬁ \\

indicadora de

carga (Verde/ o 2. Auricular
Rojo)

4. Pantalla
3. Tecla izquierda LCD (Color)

5. Tecla derecha
GRANDSTREAM

6. Combinar
las 4 teclas de
flecha (arriba,

7.OK/Tecla de

abajo, izquierda, Seleccion
derecha)
8. Descolgar o 9. Cuelgue
tecla de o tecla de
marcacion encendido
10. Teclado
alfanumérico
11. Manos libres o_| 12. Tecla de
tecla de altavoz silencio

13. Micréfono

~21~

Operacién del DP750:
Hay dos formas de llevar a la sesion de registro de radio:

1. Encienda el DP750, espere a que arranque y del lado derecho
va encontrar el icono de Radio parpadeando para iniciar.
OR
2. Presione y mantenga el boton de Radio/Page por 7 segundos
hasta que elicono de Radio empiece a parpadear.

Operacién del DP720:

Contacts

. Presione On-hook/Power para encender el DP720.

Presione “Menu” (tecla izquierda) para abrir el mend de operacion.

Presione Flecha (Arriba, Abajo, Izquierda, Derecha) para mover

el cursor a “configuracion” “Seleccione” (tecla izquierday).

. Navegar a “Registro”, despues presione “Seleccionar”.

.Navegar a “Registro”, despues presione “Seleccionar” mientras
que el icono DP750 Radio parpadea.

. Seleccione “BaseX" (X=1-4) correspondiente a la estacion base
DP750 deseada, después pulse “Subscribir” para registrar.

. EI DP720 buscard entonces bases cercanas y mostrard el codigo
RFPI del DP750 descubierto.

. Presione “Subscribir” (tecla izquierda) al mismo tiempo con el
DP750 visualizado.

. EI DP720 mostrard “Emparejamiento sencillo” en la pantalla LCD y
escuchara un sonido audible cuando sea exitoso. Luego volverd a la
pantalla de inicio, que muestra el nombre del teléfono y numero
asignado por la estacion base registrada.

NOTA:

Por favor, asegurese que el icono Radio del DP750 este parpadeando

antes de presionar “Subscribir” (tecla izquierda) en el Paso é. Si el icono

de Radio no estd parpadeando, por favor refiérase a los pasos
anteriores de operacion del DP750.

~QD~
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CONFIGURATION Web DP750

Cuando el icono de RED muestra una luz azul fija (quiere decir
que la red esta lista), el usuario puede configurar el DP750 usando
su direccién IP en el navegador.

Si un DP720 estd registrado con éxito en un DP715, el usuario
puede obtener la direcciéon IP del DP750 como sigue.

Pasos para obtener la direccién IP del DP750 desde el
DP720 registrado:

. Presione “MenU" (tecla izquierda) para abrir el menU de
operacion.
Presione la tecla Flecha (Arriba, Abajo, Izquierda, Derecha) para
mover el cursor hasta el icono de “Configuracién”, después
presione “Seleccionar” (tecla izquierday).

N

3. Presione la tecla flecha Arriba para navegar a “Info”, despues
presione “Seleccionar”.
4. La pantalla LCD mostrard informacién sobre el DP720. Usando

la tecla Flecha, mover el cursor hacia abajo para ver la
direccién IP del DP750.
5. Escriba la direccién IP del DP750 en el navegador.
6. El nombre de usuario y contrasefia por defecto para el adminis-
frador es “*admin” y “admin”.

Cw GRANDSTREAM

CONNECTING THE WORLD

Username

pecrs [ - |
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NOTA:

La siguiente informacidén es requerida para configurar

el DP750:

« Direccidn IP, mascara de sub red y puerta de enlace IP si
estd usando IP estdtica (por defecto via DHCP).

« Servidor SIP y/o Proxy de salida FQDN 6 la direccidn IP.

* Informacién de Usuario (registrado): ID de Usuario, ID de
Autenticacion, Contrasefa etc.

* DP750 es compatible con “Plug-n-Call” si el ITSPs
(Proveedor de Servicios de Telefonia e Internet)
proporciona servicio de aprovisionamiento automdtico.
Por favor asegurese que el DP750 tenga conexion a internet
(DHCP o IP estdtica en una red de internet) si la funcién
esta activada. El ITSP se configura automdticamente por
los servidores remotos al encender el DP750.

* Por favor péngase en contacto con su ITSP para opciones
adicionales que puedan ser necesarias para configurar
el DP750.

Por favor, descargue el Manual del usuario y revisar la
AYUDA para obtener instrucciones mds detalladas:
http://www.grandstream.com/products

D~



PRECAUTIONS

Le DP720/DP750 n'est pas préconfiguré pour pren- * Ne tentez pas d'ouvrir, de démonter ou de modifier I'appareil.
dre en charge ou acheminer les appels d'urgence « N'utilisez pas un adaptateur de courant tiers.

adressés aux hopitaux, organismes chargés de * N'exposez pas cet appareil & des températures situées hors
I'application de la loi, centres de soins médicaux de la plage de -10 °C & 50 °C (14F - 122F).

¢ N'exposez pas le DP720 & des environnements ouU le niveau

(« service(s) d'urgence ») ou tout autre type de d’humidité est situé hors de la plage d’humidité suivante:
service d'urgence. Vous devez prendre des dis- 10 & 90 % HR (sans condensation).
positions supplémentaires pour assurer I'acces aux CONTENU DE L'EMBALLAGE DP720

services d'urgence. Il est de votre responsabilité de
vous abonner & un service de téléphonie Internet
conforme au protocole SIP, de configurer correcte-
ment le DP720/DP750 pour utiliser ce service, et de
tester périodiquement votre configuration pour
vous assurer qu'elle fonctionne comme prévu. Si
vous ne le faites pas, vous devez vous abonner a
un service de téléphonie sans fil ou fixe traditionnel
pour accéder aux services d'urgence.

- ) 1x Station de Charge 1x Adaptateur
1x Combiné DP720 d'alimentation 5V

GRANDSTREAM NE FOURNIT PAS DE CONNEXIONS = s

AUX SERVICES D'URGENCE VIA LE DP720/DP750. . = N\

NI GRANDSTREAM, NI SES DIRIGEANTS, EMPLOYES 2x piles Ix Clip Ceinfure Ix Guide de Mise en
rechargeables  du Combiné service Rapide

OU SOCIETES AFFILIEES NE PEUVENT ETRE TENUS RE-
SPONSABLES POUR TOUTE RECLAMATION, TOUT
DOMMAGE OU PERTE, ET VOUS RENONCEZ PAR LES CONTENU DE L'EMBALLAGE DP750
PRESENTES A TOUTE RECLAMATION OU TOUT MOTIF -
D'ACTION EN JUSTICE DECOULANT OU LIE A VOTRE
INCAPACITE D' UTILISER LE DP720/DP750 POUR CON-
TACTER LES SERVICES D'URGENCE, ET TOUTE NEGLI-

1x Déclaration GPL

> 1x Adaptateur

GENCE DE VOTRE PART QUANT A PRENDRE DES DIS- d'alimentation 5V
POSITIONS SUPPLEMENTAIRES POUR ACCEDER AUX
SERVICES D'URGENCE CONFORMEMENT A L' ALINEA Ix Station de Base >-;> 1x Guide de Mise en
PRECEDENT. DP750 S service Rapide

1 x Céble Ethernet  1x Déclaration GPL
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Apergu

Le Combiné DECT et la station de base de la série DP7XX de
Grandstream offrent une gamme compléete de solutions abord-
ables de VolP basées surla technologie innovante de Grandstream.
La série DECT offre aux particuliers ainsi qu'aux entreprises
utilisant la téléphonie IP, la flexibilité, la mobilité, la qualité
d'audio HD, de nombreuses fonctionnalités, I'interopérabilité
avec les principaux fournisseurs de VolP tiers et une diver-
sitt de méthodes de mise en service automatique avec
la plupart des ITSP (Opérateur de téléphonie et Internet).

Important: La station de base DP750 agit de passerelle DECT
capable de gérer jusqu'd 5 combinés (DP720) et 10 comptes
SIP par systéme, jusqu'a 10 lignes par combiné.

Installation du DP750

Veuillez vous référer aux instructions suivantes pour installer le
DP750.

Avec PoE:

* Connectez le port réseau a I'arriére de I'unité au port RJ-45
d'un Commutateur Réseau PoE en utilisant le céble fourni ou
un cdble réseau tiers.

Sans PoE:

* Connectez le port réseau a I'arriére de I'unité au port RJ-45
d'un Commutateur Réseau PoE en utilisant le céble fourni ou
un cdble réseau tiers.

¢ Branchez I'adaptateur d'alimentation dans une source
d’'alimentation. Brancher le connecteur Micro USB & la prise
correspondante sur la face arriére de I'unité.

, B o)
Entrée de o s |7
puissance = ﬁ Q
\
Bouton Socket Radio/Bouton
Reset Réseau Page
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Installation du DP720

Station de charge:
Branchez I'adaptateur d'alimentation dans une source

d'alimentation pour commencer a utiliser la station de charge.

1: Bas de la station de charge
2: port d'alimentation

Combiné:

¢ Ouvrez le compartiment de piles (voir ci-dessous).

* Insérez les piles en respectant la polarité (+ et -).

¢ Fermez le compartiment de piles.

¢ Charger complétement les Piles avant d'utiliser le combiné

pour la premiére fois.
1

1: Couvercle du

3 compartiment de piles
2: Piles
3: Arriere du combiné
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Enregistrer DP720 au DP750

Priere de vous référer & l'illustration ci-dessous tout en suivant
les instructions. L'appariement DP720/DP750 doit étre fait dans
un intervalle de temps spécifique.

1.Voyant /4 /ﬁ \\

lumineux
d’Alimentation o) 2. Ecouteur
et de Charge
(Vert/Rouge)

3. Touche
contextuelle 4. Ecran LCD
Gauche (Couleur)

5. Touche
GRANDSTREAM contextuelle

Droite

6. 4 Touches de
navigation
(Haut, Bas,
Gauche, Droit)

7. OK/Touche
de Sélection

9. Raccrocher ou
Touche
Marche-Arrét

8. Décrocher ou
Touche d'Appel

10. Clavier
Alphanumérique

11. Touche
Mains-libres
ou Touche
haut-parleur

12. Touche mute

13. Microphone
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Fonctionnement DP750:

Il'y a deux fagons pour initialiser la session d'enregistrement radio :

1. Allumez le DP750, Attendez pour qu'il démarre et que l'icéne
Radio du coté droit se met a clignoter.

Ou

2. Appuyez et maintenez le bouton Radio/Page pendant 7
secondes jusqu'a ce que I'icone Radio se mette a clignoter.

Fonctionnement DP720:
Contacts

s

HS(1)
12:30 PM

2
&
@

0,
=

Select Back

. Appuyez sur la fouche Raccrocher/Marche-Arrét pour démarrer
le DP720.
. Appuyez sur “Menu” (Touche Contextuelle Gauche) pour faire
apparaitre le menu de configuration.
. Appuyez sur les touches de navigation (Haut, Bas, Gauche, Droif)
pour déplacer le curseur sur I'icéne « Parameétres », puis appuyez
sur “Sélectionner” (Touche Contextuelle Gauche).
Allez sur « Enregistrement », puis appuyer sur “Sélectionner”
. Allez sur « souscrire », puis appuyer sur “Sélectionner” pendant
que I'icone Radio du DP750 clignofe.
. Sélectionnez “BaseX” (X=1-4) correspondant a la station de base
DP750 souhaitée, puis appuyez sur “Souscrire” pour s'enregistrer.
7. Le DP720 recherchera les stations de bases voisines et affichera
le code RFPI des DP750 découverts.
8. Appuyer sur “Souscrire” pour apparier avec le DP750 affichée
9. Le DP720 affichera “Appariement Facile” sur le LCD et jouera un
son audible lorsque réussi. Puis il retournera a I'écran d'accueil,
en affichant le nom et le numéro du combiné, attribués par la
station de base enregistrée.
NOTE:
Priere de vérifier que I'icbne Radio du DP750 clignote avant
d'appuyer sur “Souscrire” (Touche Contextuelle Gauche) a
I"étape 6. Silicéne Radio du DP750 ne clignote pas, veuillez-vous
référer aux instructions de DP750 mentionnées ci-dessus.

N

w

o

o~




Configuration du DP750 via le navigateur Web:

Lorsque I'icbne Réseau du DP750 affiche un voyant lumineux
bleu solide (ce qui signifie que le réseau est prét), I'utilisateur peut
configurer le DP750 en navigant & son adresse IP via un naviga-
teur web. Si un DP720 est correctement apparié avec le DP750,
I"utilisateur peut obtenir I'adresse IP du DP750 comme suit:

Instruction: r_obtenir I'adr IP DP750 & rtir DP72

apparié :

. Appuyez sur “Menu” (Touche Contextuelle Gauche) pour faire
apparaitre le menu de configuration.

2. Appuyez sur les touches de navigation (Haut, Bas, Gauche, Droit)

pour déplacer le curseur sur I'icbne « Parametres », puis appuyez

sur “Sélectionner” (Touche Contextuelle Gauche).

Appuyer sur la touche de navigation Haut pour accéder a

“Info”, puis appuyer sur “Sélectionner”.

. L'écran LCD affichera des informations sur le DP720. A I'aide des
touches de navigation, déplacez le curseur vers le bas pour
afficher I'adresse IP du DP750.

5. Entrez I'adresse IP du DP750 dans le navigateur.

6. Par défaut le nom et le mot de passe Administrateur sont “ad-

min" et “admin”.

w

N

$ GRANDSTREAM

CONNECTING THE WORLD

Username

resvcs [ - |
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NOTE

Les informations ci-dessous sont nécessaires pour configurer

le DP750 :

¢ Adresse IP, masque de sous-réseau et adresse IP de la
passerelle si vous utilisez une IP statique. (Par default via
DHCP).

* Serveur SIP et/ou adresse IP ou FQDN du proxy sortant.

* Information de I'abonné : ID utilisateur, ID d’identification,
mot de passe, efc.

¢ Le DP750 supporte la fonctionnalité « Plug-n-Call » si votre
opérateur de téléphonie Internet (ITSP) offre la mise en
service automatique. Priere de s'assurer que le DP750
dispose d'une connexion Internet (DHCP ou adresse IP
statique sur votre réseau d'acceés a Internet) sila
fonctionnalité est activée. Le DP750 sera configuré
automatiquement par les serveurs distants de I'lTSP une
fois allumé.

 Priere de contacter votre opérateur de téléphonie et
Internet pour les parametres supplémentaires dont
vous pourriez avoir besoin pour configurer le DP750.

Veuillez télécharger le manuel d'utilisation et la FAQ pour
plus de détails sur les instructions de configuration:
http://www.grandstream.com/products
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Das DP720/DP750 ist nicht fir Notrufe an Krankenhdus-
er, Polizeistationen, medizinische Versorgungszentren
(“Notfalldienste”) oder irgendwelche andere Arten
von Notdiensten vorkonfiguriert. Sie muUssen zus&izli-
che Vorkehrungen freffen, um Notdienste anrufen zu
kénnen. Sie muUssen einen SIP-kompatiblen Internet-
Telefondienst kaufen, den DP720/DP750 sachgemdB
fUr diesen Dienst konfigurieren und lhre Konfiguration
regelmdBig testen, um sicherzustellen, dass sie wie er-
wartet funktioniert. Andernfalls mUssen Sie traditionelle
Mobilfunk- oder Festnetztelefondienste kaufen, um
Notdienste anrufen zu kdnnen.

GRANDSTREAM STELLT KEINE VERBINDUNGEN ZU NOT-
DIENSTEN UBER DEN DP720/DP750 ZUR VERFUGUNG.
WEDER GRANDSTREAM NOCH DESSEN LEITENDE
ANGESTELLTE, MITARBEITER ODER VERBUNDENE UN-
TERNEHMEN HAFTEN FUR IRGENDWELCHE SCHADEN-
SANSPRUCHE, SCHADEN ODER VERLUSTE UND SIE
(DER BENUTZER) VERZICHTEN HIERMIT AUF JEGLICHE
SCHADENSANSPRUCHE ~ ODER  KLAGEANSPRUCHE,
DIE SICH AUS DER UNMOGLICHKEIT, MIT DEM DP720/
DP750 NOTDIENSTE ANZURUFEN, UND IHREM VERSA-
UMNIS, ZUSATZLICHE VORKEHRUNGEN ENTSPRECHEND
DEM VORHERIGEN ABSCHNITT ZU TREFFEN, UM NOTDI-
ENSTE ANRUFEN ZU KONNEN, ERGEBEN ODER DAMIT IN
ZUSAMMENHANG STEHEN.
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VorsichtsmaBnahmen

» Das Produkt darf nicht gedffnet, modifiziert oder anderweitig
veréndert bzw. verwendet werden .

* Benutzen Sie nur das beiliegende Netzteil, kein Netzteil von
Drittanbietern.

* Benutzen Sie das Produkt nur innerhalb des angegebenen
Temperaturbereiches von -10°C bis 50°C (14F bis 122F).

* Benutzen Sie das Produkt nur innerhalb der angegebenen Werte fir
Luftfeuchtigkeit, 10-90% relative Luftfeuchte (nicht kondensierend).

DP720 Lieferumfang

1x Handset 1x DP720 Ladestation 1x 5V Netzteil

(Mohbilteil)
2 x Wiederaufladbare  1x Handset 1x Kurzbeenungscmeifung
Batterien Gurtelclip 1x GPL Statement

DP750 Lieferumfang

1x 5V Netzteil

[ONZHCNCHT]

o @ "B 1x Kurzbedienungsanleitung
1 x DP750 Basisstation 1x GPL Statement

1 x Ethernet-Netzwerkkabel
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Allgemeines

Die innovative IP DECT Telefonlésung der Grandstream DP7xx Serie,
besteht aus einer Basisstation und einem oder mehreren Mobilteilen
und erméglicht die einfache Nutzung der VolP Telefonie.

Die DECT Telefone eignen sich ausgezeichnet, um IP- Telefonie
flexibel und kabellos in gewerblicher oder privater Umgebung zu
nutzen und profitieren von einer hervorragenden Ausstattung, wie
HD-Audio, Auto-Provisionierung (mit den meisten ITSP) sowie vieler
weiterer Funktionen.

Hinweis: Die DP750 Basisstation ist ein DECT-Gateway und kann bis
zu fOnf DP720 Mobilteile (Telefone) verwalten und unterstUtzt bis zu
10 SIP-Konten und 10 Leitungen je Mobilteil.

Inbetriebnahme des DP750

Zur Inbetriebnahme folgen Sie bitte schrittweise dieser Anleitung

Mit PoE:

* Verbinden Sie den RJ-45 Netzwerkanschluss auf der Ger&terick-
seite und den Netzwerkport am PoE-Switch mit dem mitgelieferten
Netzwerkkabel oder mit einem anderen Ethernetkabel.

Ohne PoE:

* Verbinden Sie den RJ-45 Netzwerkanschluss auf der Ger&terick-
seite und den Netzwerkport am Switch mit dem mitgelieferten Netz-
werkkabel, oder mit einem anderen Ethermetkabel.

* Stecken Sie das Netzteil in die Steckdose, dann stecken Sie den
Mikro-USB Stecker in die passende Buchse an der Basisstation.

e )
Leistung- | < O
saufnahme |
[

Reset- ‘ i
Knopf Netzwer- Radio/pAGE-Taste
kanschluss
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Inbetriebnahme des DP720

Ladestation:
Plug the power supply plug into a power source socket to start
using the charging station.

1: Boden der Ladestation
2: Stecker am Netzteil

Handset/Telefon:

« Offnen Sie das Batteriefach (siehe unten).

* Legen Sie die Batterien ein, beachten Sie dabei die Polarit&t
(+und-).

« SchlieBen Sie das Batteriefach.

¢ Vor der ersten Nutzung mUssen die Batterien einmal vollistaindig

aufgeladen werden. .

HD W)

3 1: Batteriefach-Abdeckung
2: Batterien
3: RUckseite des Telefons
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Anmelden des DP720 am DP750

Bitte beachten Sie die Bilder und folgen Sie der Anleitung. Das An-
melden des DP720 Telefon an der DP750 Basis muss innerhalb eines
definierten Zeitfensters erfolgen.

1. Indikator for 1/ /ﬁ \\

Stromanschluss
und Ladefunk- e} 2. Lautsprecher
fion (Grin/Rot)

4. LCD Farb-Display
3. Linke Softtaste

5. Rechte Softtaste
GRANDSTREAM

6. 4 Pfeiltasten
(nach oben,
nach unten,
links, rechts)

8. Abheben oder/

Wahltaste

7. OK/
Best&tigungstaste

9. Auflegen und
An/Aus Taste

10. Alphanu
merische Tastatur

11. Taste for |
Freisprechen

12. Stumm-Taste

13. Mikrofon
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Einrichten des DP750:

Es gibt zwei Mdglichkeiten ein Mobilteil an der Basis anzumelden:

1. Aktivieren Sie die DP750 Basis, indem Sie diese mit Strom versorgen.
Warten Sie, bis der Startvorgang abgeschlossen ist und auf der

rechten Seite das Funk Symbol zu blinken beginnt.

ODER

2. Halten Sie die Taste Funk/Page fUr ca. 7 Sekunden gedrUckt bis das
Funk Symbol zu blinken beginnt.

Einrichten DP720 :

Contacts

1
-]
&

Menu Contay Select c

. Dricken Sie die On-hook/Power Taste um das DP720 Mobilteil
einzuschalten.

. Durch drUcken der Taste “MenU” (linke Softtaste) erscheint das
KonfigurationsmenU.

. Durch drUcken der Pfeiltasten (nach oben, nach unten, links, rechts)
navigieren Sie auf das Symbol “Einstellungen” dann dricken Sie
“Auswahl” (linke Softtaste).

. Navigieren Sie zu "Registration”, dann dricken Sie *Auswahl”

. Navigieren Sie zu “Anmelden”, dann dricken Sie “Auswahl" (linke
Softtaste) wahrend an der DP750 Basis das Funk Symbol blinkt.

. Wahlen Sie die Basisstation “BasisX” (X=1-4) an der Sie das Mobilteil
anmelden méchten, dann dricken Sie “Subscribe” zur Anmeldung.

. Das Mobilteil DP720 wird sich die am n&chsten liegende Basis DP750

suchen und dann deren RFPI Code am Display anzeigen.

Dricken Sie “Subscribe” um Basis und Mobilteil zu verbinden.

Das Mobilteil DP720 wird nach erfolgreicher Anbindung “Anbindung

erfolgreich” anzeigen, ebenso wird die erfolgreiche Anbindung

akustisch mit einem Biep-Ton mitgeteilt. AnschlieBend erscheint der

Basisbildschirm (Home-screen) mit der Anzeige vom Namen des

Mobilteils und der zugewiesenen Nummer.

Hinweis:

Stellen Sie sicher, dass das Funk Symbol am DP750 blinkt, bevor Sie

die Taste "Subscribe” (linke Softtaste) in Schritt 6 dricken. Falls das

Funk Symbol an der DP750 Basis nicht blinkt, wiederholen Sie bitte die

vorangegangenen Schritte.

~38~
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DP750 Web KONFIGURATION

Wenn die blaue LED-Anzeige am DP750 Network Symbol stabil
leuchtet, (dann besteht eine stabile Netzwerkverbindung) kann die
DP750 Basis Uber die Weboberfidche konfiguriert werden.

Sobald das DP720 erfolgreich mit der DP750 Basis verbunden ist,
kann die IP-Adresse der DP750 Basis wie folgt herausgefunden
werden:

Herausfinden der IP Adresse der DP750 Basis Uber das DP720

Mobilteil:

1. Durch dricken von “MenU” (linke Softtaste) erscheint das MenU
auf dem Display.

2. Uber die Pfeiltasten (oben, unten, links, rechts) navigieren Sie bis

zum MenUpunkt “Einstellungen”, dann dricken Sie “Auswdhlen”

(linke Softtaste).

Uber den Pfeil Nach oben navigieren Sie bis “Info”, dann dricken

Sie "Auswahl”.

Auf dem Display werden nun die Informationen zum DP720

angezeigt, dricken Sie die Pfeiltaste nach unten um die

IP-Adresse der DP750 Basis ablesen zu kdnnen.

5. Tippen Sie diese IP Adresse in die Adresszeile des Webbrowsers.

6. Standard-Benutzername und Kennwort fUr den Administrator

lauten “admin” und “admin”.

w

»

$ GRANDSTREAM

CONNECTING THE WORLD

Username

pesovc [ -+~ |
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HINWEIS:
Sie bendtigen folgende Parameter zur Konfiguration der DP750:

* [P Adresse, Subnet-Maske und Gateway-IP Adresse bei Nutzung
von Static IP (voreingestellt via DHCP)

« SIP Server und/oder Outbound Proxy FQDN oder IP Adresse.

* Nutzer (Subscriber) Information: Nutzer-ID, Authentifizierungs-ID,
Passwort, usw...

* DP750 unterstUtzt “Plug-n-Call”, sofern der ITSP (Internet
Telefonie Service Provider) das automatische Provisionieren als
Dienstleistung und Service anbietet. Bitte stellen Sie die
Internetanbindung bei der DP750 Basisstation sicher, (entweder
DHC oder Static-IP in einem Netzwerk mit Internetzugang) sofern
diese Funktion aktiviert ist. Sobald die Basisstation DP750 mit
Strom versorgt wird, startet der automatische
Konfigurationsvorgang vom Server des ITSP.

* Fir weitere Informationen, die eventuell zur Konfiguration
notwendig sind, kontaktieren Sie bitte lhren ITSP.

Das komplette Benutzer-Handbuch sowie weitere Informationen
zur Konfiguration finden Sie unter:

http://www.grandstream.com/products
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Il DP720/DP750 non & pre-configurato per support-
are o eseguire chiamate di emergenza a nessun
tipo di ospedale, forze dell'ordine, unitd mediche
(“Servizi di emergenza”) o qualsiasi altro fipo di
Servizio di emergenza. E necessario utilizzare altri
sistemi per contattare i Servizi di emergenza. E sua
responsabilitd acquistare un servizio telefonico In-
ternet conforme al protocollo SIP, configurare in
modo opportuno il DP720/DP750 per utilizzare tale
servizio e testare periodicamente la propria con-
figurazione per confermare che funzioni come
desiderato. In caso contrario, € sua responsabilitd
acquistare servizi di telefonia fissa o mobile per ac-
cedere ai Servizi di emergenza.

GRANDSTREAM NON FORNISCE UNA CONNESSIONE
Al SERVIZI DI EMERGENZA TRAMITE DP720/DP750.
NE GRANDSTREAM NE | SUOI FUNZIONARI, DIPEN-
DENTI O AFFILIATE POSSONO ESSERE CONSIDERATI
RESPONSABILI PER EVENTUALI RICHIESTE DI RISARCI-
MENTO, DANNI O PERDITE E CON IL PRESENTE RINUN-
CIA A TUTTE TALI RICHIESTE O CAUSE CHE POTREB-
BERO DERIVARE OD ESSERE IN RELAZIONE ALLA SUA
INCAPACITA DI UTILIZZARE DP720/DP750 PER CON-
TATTARE SERVIZI DI EMERGENZA E AL MANCATO
RICORSO A SISTEMI AGGIUNTIVI PER ACCEDERE Al
SERVIZI DI EMERGENZA Al SENSI DEL PARAGRAFO
PRECEDENTE.

~41~

PRECAUZIONI

* Non tentare di aprire, smontare o modificare il dispositivo.

* Non ufilizzare un alimentatore di terzi.

* Non esporre il dispositivo a temperature fuori dall’intervallo di
-10°C a 50 °C (da 14F a 122F).

* Non esporre il DP720/DP750 a condizioni ambientali fuori
dall'intervallo di umidita di 10-90% RH (senza condensal).

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE DP720

1 x Ricevitore 1 x Stazione di carica DP720 1 x Alimentatore 5V

2 x Batterie ricaricabili 1 x Clip per cintura 1 x Guida di avvio rapido
per ricevitore 1 x Dichiarazione GPL

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE DP750

1 x Alimentatore 5V

[ONZHCNCHT]

1 x Stazione di %%} 1 x Guida di avvio rapido
base DP750 1 x Dichiarazione GPL

1 x Cavo Ethemnet
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PANORAMICA

La stazione di base e il ricevitore Grandstream DECT della serie
DP7XX offre una linea completa di soluzioni VoIP accessibili ba-
sate su una tecnologia innovativa di Grandstream.

La serie DECT offre flessibilitd, mobilitd, qualitd audio HD, ricche
funzionali e interoperabilitd all’utente della telefonia IP per casa

o ufficio con fornitori VolIP di terzi e una varietd di provisioning
automatico con la maggior parte degli ITSP (provider di servizi di
telefonia Internet).

Importante: La stazione di base DP750 agisce come un gateway
DECT che gestisce fino a 5 DP720 (ricevitore) e fino a 10 account
SIP per sistema, fino a 10 linee per ricevitore.

CONFIGURAZIONE DEL DP750

Fare riferimento ai passi seguenti per configurare il DP750.

Con PoE:

*Collegare la presa direte sul retro dell’'unita alla presa RJ-45
di uno switch direte PoE usando il cavo direte fornito o un cavo
direte diterzi.

Senza PoE:

« Collegare la presa direte sul retro dell'unitd alla presa del
collegamento direte usando il cavo direte fornito o un cavo
direte diterzi.

¢ Collegare la spina dell'alimentatore a una presa di corrente.
Collegare il connettore microUSB alla presa corrispondente
sul refro dell'unita.

e )
ly reser
Ingresso 2% Q

alimentazione - -

| | l
Botfone Presa Radio/Pulsante
diriavvio  direte pagina
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Configurazione del DP720

Stazione di carica:
Collegare la spina dell’alimentatore a una presa di corrente
per iniziare a usare la stazione di carica.

1: Lato inferiore della stazione
di carica
2: Spina dell'alimentatore

Ricevitore:

¢ Aprire il vano batteria (si veda di seguito).
* Inserire le batterie con la corretta polarita (+ e -).
* Chiudere il bano batteria.
* Caricare le batterie completamente prima di usare il
ricevitore per la prima volta.
1

HD W)

3 1: Coperchio del vano batteria
2: Batterie
3: Retro del ricevitore
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Registrazione del DP720 al DP750

Fare riferimento all'illustrazione seguente quando si seguono le
istruzioni. L'accoppiamento DP720/DP750 deve essere effettuato
nella finestra temporale specifica.

1. Spia (r—\)

alimentazione )
e di carica O 2. Auricolare
(verde/rosso)
3. Tasto 4. Display LCD
funzione sinistro (a colori)
5. Tasto
GRANDSTREAM funzione
destro

6. Tasto
combinato a 4 7. Tasto OK/
frecce (su, giU; Selezione
sinistra, destra)
%Tsnsfo izion 9. Tasto
OS Op:](;siglo © Accensione

9 0 aggancio
10. Tastierino ——|

alfanumerico

11. Tasto 1_2. Ta_sfo
Altoparlante Silenziamento
o vivavoce

13. Microfono
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Funzionament | DP7.

Ci sono due modi per effettuare la sessione di registrazione radio:

1. Accendere il DP750, attendere I'avvio e sul lato destro I'icona
Radio inizia a lampeggiare.

o

2. Premere e tenere premuto il pulsante Radio/Pagina per 7 secondi
fino a quando I'icona Radio inizia a lampeggiare.

Funzionamento del DP720

Contacts

12:30 PM 1 v

252015 ' 'm_

@

Back

Premere il pulsante Accensione/Aggancio per accendere il DP720.

. Premere “Menu"” (tasto funzione sinistro) per richiamare il menu
operativo.

. Premere i tasti Freccia (su, giv, sinistra, destra) per spostare il cursore

sull'icona “Impostazioni”, poi premere “Seleziona” (tasto funzione

sinistro).

Navigare a “Registrazione”, quindi premere “Seleziona".

. Navigare a “Registra”, quindi premere “Seleziona” mentre I'icona
Radio del DP750 sta lampeggiando.

6. Selezionare “BaseX" (X=1-4) a seconda della stazione base desiderata
DP750, quindi premere “Sottoscrivi” per registrare.

.11 DP720 ricercherd le stazioni base nelle vicinanze e visualizzerd il

codice RFPI del DP750 scoperto.

Premere “Softoscrivi" per accoppiare con il DP750 visualizzato.

. 1 DP720 visualizzera “Accoppiamento semplice” sull'LCD e riproduce

un segnale acustico quando effettuato con successo. Quindiritornera

alla schermata iniziale, visualizzando il nome del ricevitore e il numero

assegnato dalla stazione di base registrata.

NOTA:

Assicurarsi che I'icona Radio DP750 stia lampeggiando prima di
premere “Sottoscrivi” (tasto funzione sinistro) nel Passo 6. Se I'icona
Radio DP750 non sta lampeggiando, fare riferimento ai passi per il
funzionamento del DP750 precedenti.

N =
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CONFIGURAZIONE Web del DP750

Quando I'icona Rete del DP750 mostra una luce blu fissa (significa
che larete & pronta), I'utente pud configurare il DP750 navigando
al suo indirizzo IP via browser.

Se un DP720 e accoppiato con successo con il DP750, I'utente puo
oftenere I'indirizzo IP del DP750 come segue.

Passi i Vindirizzo IP del DP750 mediante il DP720

N

w

E

5.
6.

e

. Premere “Menu” (tasto funzione sinistro) per richiamare il menu

operativo.

. Premere i tasti Freccia (su, giu, sinistra, destra) per spostare il

cursore sull'icona “Impostazioni”, poi premere “Seleziona”

(tasto funzione sinistro).

Premere il tasto freccia Su per navigare a “Info"”, quindi premere
“Seleziona".

Lo schermo LCD mostrerd informazioni relative al DP720. Usando
i tasti Freccia, spostare il cursore il cursore verso il basso per
visualizzare I'indirizzo IP del DP750.

Digitare I'indirizzo IP del DP750 nel browser.

Ilnome utente e la password per I'amministratore sono “admin”

“admin”.

$ GRANDSTREAM

CONNEGTING THE WORLD

Username

rosvers [ -~

~AT~

NOTA:

Le informazioni seguenti sono necessarie per configurare

DP750:

« Indirizzo IP, maschera di sottorete e IP gateway se si utilizza
un IP statico (impostazione predefinita via DHCP).

« Server SIP e/o proxy in uscita FQDN o indlirizzo IP.

* Informazioni utente (abbonato): ID Utente, ID
Autenticazione, Password ecc.

* DP750 supporta “Plug-n-Call” se I'lTSP (fornitore servizi di
telefonia internet) fornisce servizio di provisioning
automatico. Assicurarsi che I'DP750 abbia una connessione
Internet (DHCP o IP statico su una rete con Internet pronto)
se la funzione é abilitata. Essa sara configurata
automaticamente mediante server remoti dell'ITSP
quando si accendere il DP750.

« Contattare i propri ITSP (fornitore servizi di telefonia internet)
per le impostazioni supplementari che possono essere

necessarie per la configurazione del DP750.

Scaricare il Manuale Utente e controllare le Domande
Frequenti per istruzioni piu dettagliate:
http://www.grandstream.com/products
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DP720/DP750 He HOACTPOEH 3apaHEee AAS MOAAEPXKKM
M OCYLLLECTBAEHMA OSKCTPEHHbIX BbI3OBOB B OOAbHMLLY,
MPABOOXPAHUTEABHbIE OPraHbl, Y4pEXAEHMA
MEAMLMHCKOM  MOoMoLLM  (“DKCTPEeHHas  CAyxOa(-bl)")
UAW  ApyrMe  OKCTpeHHble  CAyXObl. YTOObI  MOAY4MTL
AOCTYNn K OKCTPeHHbIM  CAYXOAM  HEOBXOAMMO
30KAIOYMTE  AOMOAHUTEABHBIE COTAQLLEHMS.  Bbl Hecete
OTBETCTBEHHOCTb 3Q MPUOBPETEHUE YCAYT TEAETOOHHOM
CBA3K Yepe3 NHTepHET, MOAAEPXMBAIOLLIMX MNPOTOKOA SIP,
MPABUAbHYIO HACTPOMKY DP720/DP750 AAS MCMOAB3OBAHMS
OTOM CBA3U W MEPUOAMYECKYIO MPOBEPKY HAAAEXKALLLEN
PABOThI BALLEM KOHAOUTYPALLMK. ECAM Bbl HE BBIMOAHMUTE 3THX
YCAOBMM, TO Bbl COMOCTOSTEABHO HECETE OTBETCTBEHHOCTb
30 npuobpeteHmne YCAyr OOblHHOM ©EeCMPOBOAHOM MAM
MPOBOAHOM TEAETOOHHOM CBA3M AAT AOCTYMNA K DKCTPEHHbBIM
CAYXOaAM.

KOMMAHNA GRANDSTREAM HE OBECTEYMBAET CB4A3b C
ABAPUNHBIMI CAYXBAMU MNP MOMOLLM YCTPOMUCTBA
DP720/DP750. HXM KOMMNAHMA GRANDSTREAM, HW EE
AOAXHOCTHBIE AMUA, COTPYAHMKM MAM AOHEPHME
MPEANPUATUA HE HECYT OTBETCTBEHHOCTb 3A KAKME-
AMBO CTPAXOBBIE CAYHAN, YLLIEPB MAM YBBITKU. TAKMM
OBPA3OM, Bbl OTKA3BLIBAETECb OT BCEX MOAOBHbIX
MPETEH3WM AU OCHOBAHMM AAS MCKA, BBITEKAIOLLLMX
M3 HEBO3MOXHOCTN UMNCMNOAb3OBAHUA DP720/DP750
ANA CBA3M C SKCTPEHHBIM CAYXBAMU, A TAKXE
BALLEIO HEXEAAHUA 3AKAKOHUTE AOMOAHUTEABHLIE
COTAALLEHNA AAATIOAYHEHMA AOCTYMA K SKCTPEHHBIM
CAYXBAM COTAACHO MPEABIAYLLIEMY MAPATPA®Y.
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MEPbBI MPEAOCTOPOXXHOCTHU

* He mbiTamTech BCKPbIBATL, PABUPATE MAM M3MEHSATL YCTPOMCTBO.

¢ He ncnoab3syite aaantep NUTAHMS CTOPOHHMX MPOU3BOAMTEAEH.

* He noaABepraTb YCTPOMCTBO BO3AEUCTBUIO TEMMNEPATYPbI BHE
AhanasoHa ot -10 °C a0 50 °C (ot 14F a0 122F).

* He noaseprats DP720/DP750 BO3AEMCTBMIO BACDKHOCTM BHE
AhanasoHa B 10-90% OTH.BA. (6e3 koHAeHCaTa).

KOMIMAEKT NOCTABKU DP720

{ ) 1x DP720 3apsaHas 1x 5B Aaantep
1x TeaedpoHHAs CTaHUMA MUTAHMS
TpyoKa
2X AKKYMYATTOPHbIE X 3OKMM AAA 1x KDATKO® PYKOBOACTEO
6arapem KpenaeHms k 1x GPL AMLEH3MSA

NMOoACHOMY PEMHIO

KOMMAEKT NOCTABKU DP750

1x5B Aaantep
MUTAHMA

[ONZHCNCHT]

- ’
1x DP750 bazosar %) 1x KpaTtkoe pykosoACTso

CTaHUMSA
W 1 x KaBenb Ethemnet 1X GPL AvLeH3ns
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O6uLee onucaHue

TeanedpOHHble TPYOKM M Oa30Bble CTAHUMM CTaHAOpPTa DECT
cepun DP7XX o1 komnarum Grandstream npeacTaBAsior cobom
OOLUMPHBIM  PAA  AOCTYMHbIX VOIP  peLueHuit, OCHOBAHHbLIX HA
MHHOBALLMOHHOM TEXHOAOTHM KOMMNAHKWKM Grandstream.

DECT cepwus npeAAaraet AOMALLHUM M OCOUCHBIM MOAb3OBATEAAM
IP-TeAedpOHMM  TMBKOCTb, MOOMABHOCTb, 3ByK HD  kavectsq,
60rarctBO  OYHKUMM, COBMECTMMOCTb  C  AUAMPYIOLLLMMM
CTOPOHHUMM MOCTABLLKAMM VOIP YCAYr U PA3AMYHBIE CMOCOBSLI
QBTO-HACTPOMKU C  BGOAbLUMHCTBOM TSP (TOCTABLLMKM  YCAYT
MHTEpHET-TeAeOOHMM).

BaxHo: basosas craHuma DP750 sbicTynaer B kadectse DECT-
LLIAIO3Q, KOTOPbIN MOAAEPXMBAET A0 5 moayAaen DP720 (tpy6ok) m
A0 10 SIP-akkayHTOB HQ cUCTEMY, AO 10 AMHUI Ha TPYOKY.

YcTaHoBka DP750

AAS HacTporkn DP750, NOXOAYMCTA, CAEAYMUTE CAEAYIOLLIMM
LLIQTOM.

C PoE:

¢ C MNOMOLLBIO MPEAOCTABAEHHOTO WAM CTOPOHHEro CeTeBoro
KaBeAs, MOAKAIOYMTE ceTeBoM Kommytatop PoE uyepes RJ-45
PA3bEM K CETEBOMY PA3bEMY HA 3AAHEN CTOPOHE YCTPOMCTBA.

Bes PoE:

¢ C MNOMOLLBIO MPEAOCTABAEHHOTO WMAM CTOPOHHEro CeTeBoro
KABEeA MOAKAIOYMTE YCTPOMCTBO C CETU, Yepe3 CETEBOM PA3bEM
HQO 30AHEN CTOPOHE.

* BOTKHUTE BWMAKY IAEKTPOMUTAHMA B PO3ETKY IAEKTPOMUTAHMS.
BoTkHUTE MUKPOUSB LUTEKEP B COOTBETCTBYIOLLIMIM PA3BEM HA
30AHEN CTOPOHE YCTPOMCTBA.

)

BxoaHas d
MOLLIHOCTb — Q
\ \
KHonka  Certb Paano/KHonka
cbpoca Poszetka Page
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YcTanoeka DP720
;CIQ’IAHOH CTAHLLUA:

AAS HQYOAQ MCMOAb3OBAHMSA 3CPSAHOM CTAHLMM BOTKHWUTE BUAKY
SAEKTPOMUTAHKA B PO3ETKY DAEKTPOMUTAHMS.

1: HWXXHA% CTOPOHA 3aPSAHOM
CTAHUMN
2: BUAKQ SAEKTPOMUTAHMS

Tpy6ka:

¢ OTKpOMTE BATAPEMHDBIN OTCEK (CM. HUXKE).

* BcTasbre BaATapemn, COBAI0AQA MOAFPHOCTD (+ 1 -).

¢ 3akpomTe BATAPEMHBIM OTCEK.

* MNepeA NepBbIM UCMOAB3OBAHMEM TPYOKM, MOXKAAYMCTA,
MOAHOCTbIO 3apAAMTE 6aTapen.

HD W)

3 1: Kpbilka 6atapenHoro otceka
2: batapen
3: 30AHSS CTOPOHA TPYOKM

~52~



Pernctpauus DP720 Ha DP750

CAEAYS MHCTPYKLMM, NMOXAAYMCTA, CBEPSMTECH C M30BPKEHNEM

Huxe. ConpaxeHue DP720/DP750 AOAXHO

ONPEAEAEHHBIX BDEMEHHbIX MPOMEXYTKAX.

MPOBOAUTLCSA B

1. CeeToBOM [/ /ﬁ \\
MHAMKATOP
MUTAHMS 1 o 2. HayLHmk
30aPAAKM
(3eAéHbIn/
KPQCHbIN)
4. XK-
3. Aesas AMCHAe%
OYHKLMOHAABHAS (LseTHOH)
KHOMKa
5. Mpasas
GRANDSTREAM PYHKLMOHAAbHAS
KHOMKAa

6. 4 HOBUrALIMOHHbIE
KHOMKM (BBEPX, BHM3,

BAEBO, BMNPABO)

8. KHornka
NPEUEMQ BbI3OBA
1AM HaGopa

7. Knonka Ok/

10. baok

6YyKBEHHOLMADPOBbIX

KHOMOK

11. KHonka Habopa

Homepa 6e3 CHATMA |
TPYBKM MAU TDOMKOM

CBA3n

BBOAC

9. KHonka
OKOHYQHMS BbI30BA
AW MUTAHKS
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12. KHonka
OTKAKOHEHMA 3BYKA

13. MuKkpodboH

Pa6oTta DP750:
CyuiecTsyeT ABa CNOCO6a NPOBEAEHUE CECCHM PAAMO PEMMCTPALIMM:
1. Bkatoumte DP750, AOXKAMTECH 3Arpy3kM, MKOHKG Paano cnpasa
AOAXKHGO HOYATb MUIQTb.
nam
2. Hoxkmmte 1 yaepxxusaite KHonky Paano/MpoKpyTKa B Te4eHMe 7 CEKYHA,
NOKA HE HAYHET MUraTb MKOHKA Paamo.

Contacts

r &
B 5
@ F

Select Back

1. AAs BKAIOYEHMS DP720 HaXmuTe KHOMKY OKOHYaHMe Bbi3oBa/lMuTaHue.
2. AAS OTKPbITMS ONEPALIMOHHOTO MEHIO HaXMMTE “MeHio”
(AeBas pyHKLMOHAALHAS KHOMKQ).
3. Haxxmute Ha HoBMrauMoHHbIE (BBEpPX, BHM3, BA€BO, BMPABO) KHOMKM
AN NEPEMELLLEHMA KYPCOPA HA MKOHKY “HacTpomku”, 3aTem Haxmute
KHOMKY “BbiOpaTth” (AeBas pyHKLUMOHAAbHASA KHOMKA).
4. Nepenante K NyHKTY “Pernctpaums”, 3aTem HOKMMTE KHOTKY
“BbiBpaTh” (AeBas (PyHKLMOHAALHAA KHOMKA).
5. Mepenante K NyHKTY “3apermcTpupoBaTh”, 3aTem HOKMMTE KHOMKY
“Bbibpath” (AeBas pyHKLUMOHAAbHASA KHOMKA), BO BDEMSA MOKA
MKOHKa DP750 Paano muraer.
6. Boibepute “basaX” (X= ot 1 A0 4) B COOTBETCTBMK C TPEOYyEemon
6a30B0M CTaHUMEN DP750, 3aTem AAR PEMUCTPALMKU HOXKMKUTE KHOMKY
“MOAKAIOYMTLCS" (A€BaA (PYHKLMOHAABHAS KHOMKA).
7. DP720 HQYHET NOMCK BAMKAMLLIMX BA30BbIX CTAHLLMI K OTOBPA3MT
MAEHTUAPUKALMOHHBIM Homep (RFPI) HataeHHo DP750.
8. Havkmumte KHOMKY “TIOAKAIOYMTLCS" (AeBas hYHKLMOHAABHAS KHOMKA)
AAS COMPAXEHMa C oToBpax&HHom DP750.
9. Mpu ycnelHon pernctpaumm, Ha XK-ancnaee DP720 otoBpasunTbcs
Haanmce “ConpaxeHue NPOLLAC 6e3 3aTpyAHeHU" 1 ByaeT
CAbILLIEH 3yMMep. 3aTem TeAeddOH BEPHETCA HO AOMALLIHMIA
SKPQAH, C OTOBPAKEHMEM MPUCBOEHHBIX 3APEMMCTPUPOBAHHOM
6030BOM CTAHLIMEN MMEHW 1 HOMEPA TRYOKM.
MPUMEYAHME:
B Liare 6, noxaaymncra, ydéeamntecs, 41o nkoHka DP750 Paano muraet, nepea
TEM KAK HOXKATb KHOTMKY “TMOAKAIOYMUTECA" (A€BAR COYHKLMOHAABHAS KHOMKA).
EcaAu rkoHka Paano DP750 He muraeT, NOXXAAYMCTa, Cm. Luark padota DP750
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Be6 HACTPOWKA DP750

Koraa vkoHka DP750 CeTb ropuT, HE MWUIQaS, CUHUM LBETOM (3TO
3HQYUT, 4TO CETb rOTOBA), MOAB3OBATEAL MOXET HACTPOUTL DP750,
3ama4 no IP-aapecy Yepes 6paysep.

Ecam DP720 ycneluHo conpsxeHa ¢ DP750, MOAb3OBATEAb AMOXET
NoAy4uTb IP-aapec DP750, OMMCAHHBIM HMKE CMOCOOOM.

Noayyenue IP-aapeca DP750 no cpeACTBAM CONPAXEHHOrO

DP720:

1. Haxkmute KHOMKy “MeHio” (AeBas ¢pyHKLIMOHAAbHAS KHOMKA)

AAS OTKPbITUSA ONEPALIMOHHOTO MEHIO.

2. Haxkmute Ha HaBMrauMOHHbIE (BBepPX, BHM3, BAEBO, BMNPABO)
KHOMKM AAS MEPEMELLLEHUS KYPCOPA HA MKOHKY “HacTpomkm”,
3aTEM HODKMUTE KHOMKY “BbiGpaTts” .

. HaxkmmTe KHOMKY BBEpX AAS MEPEXOAC HA MYHKT “MHdbopmaums”,
3aTEeM HODKMUTE KHOMKY “BbiBpaTs”.

. XK-amcnaen otobpasut nHdpopmaumio o DP720. C NOMOLLLbIO
HaBMraumMoHHbIX KHOMOK NEPEABMHBTE KYPCOP BHU3, AAR YTEHMS
IP-aapeca DP750

5. Beeaute IP-aapec DP750 B ©paysepe.

6. IMeHeM MOAb30BATEAR M MAPOAEM AAMUHUCTPATOPA MO

YMOAYAHUIO SBASIOTCS “admin™ 1 “admin”.

w

N

$ GRANDSTREAM

CONNEGTING THE WORLD

e I
—

[ELLIEIE Engish v
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NPUMEYAHMUE:
Tpebyemas MHQPOPMALMI AAS HACTPOMKM DP750:

* IP-aapec, IP Macku NoACeTH 1 LLIAO3A, NP CTATMYECKOM IP
(no ymoadaruio no DHCP).

* [TOAHbIE AOMEHHbIE MmeHa (FQDN) mnam IP-aapeca SIP-cepsepa
M/MAM MCXOASLLLETO MPOKCU-CepBepal.

* AQHHbIE MOAb30BATEAS (ADOHEHTQA): IMS MOAL3OBATEAS,
MAEHTMCPUKATOP ABTOPM3ALLMM, MAPOAb U T.A.

* DP750 noaaep>kmBaeT ABTOKOHGOUIypHMpPOBAHUE, eCAM BaLwu
rpoBariaep MHTEPHET-TEAEQDOHMM MOAAEPXKMBAET YCAYry
automatic provisioning. ECAv AQHHQS COYHKLIMS BKAIOYEHQ,
noXaayncta, ybeamtecs, 470 DP750 NoAKAIO4EH K ceTn
MHTEPHET (Ambo no DHCP, AaMb0 Mo CTATUYECKOMY
IP-aApecy, B CETH C rOTOBbIM MHTEPHET MOAKAIOYEHUEM).

Mpu BkAlOYeHMM, DP750 ByAeT aBTOMATUYECKHM
CKOHGPUIypHPOBAH, MO YAQAEHHBIM CEPBEPAM NPoBakAepPa.

* [TOXXQAYMCTQ, CBIXKMTECH C BaLLMm npoBansepom
UNHTEepHET-TEAEQDOHMU AAS MOAYHEHUS AOMOAHMTEABHbIX
MAapPameTPOB, KOTOPbIE MOTYT MOHAAOBUTLECA AAS
KOHQburypupoBaHms DP750.

AAS NOAYHEHM Boaee AETAABHOM MHAPOPMALIMM MO HACTPOMKE,
3arpysmre  PykOBOACTBO [TOAb3OBATEAS W MPOCMOTPUTE HACTO
30AQBAEMBIE BOMPOCHI MO CChIAKE:

http://www.grandstream.com/products
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O DP720/DP750 né&o é pré-configurado para su-
portar ou readlizar chamadas de emergéncia a
qualquer tipo de hospital, agéncia policial, uni-
dade de atendimento médico (“Servico (s) de
emergéncia”), ou qualquer outro tipo de servico
de emergéncia. Vocé deverd tomar providéncias
adicionais para acessar servicos de emergén-
cia. E da sua responsabilidade adquirir servico de
telefonia via Internet compativel com o protocolo
SIP, configurar corretamente o DP720/DP750 para
usar esse servico e periodicamente testar a con-
figuragdo para confirmar que ele funciona como
vocé espera. Se vocé ndo fizer isso, € da sua re-
sponsabilidade adquirir os servicos tradicionais de
telefones celulares ou fixos para acessar servicos
de emergéncia.

GRANDSTREAM NAO FORNECE CONEXOES A SER-
VICOS DE EMERGENCIA ATRAVES DO DP720/DP750.
NEM GRANDSTREAM, NEM OS SEUS DIRIGENTES,
EMPREGADOS OU AFILIADOS PODEM SER RESPON-
SAVEIS POR QUALQUER RECLAMACAO, DANO OU
PERDA, E VOCE, NESTE ATO, RENUNCIA QUAISQUER
E TODAS REIVINDICACOES OU MOTIVOS DE ACCAO
RESULTANTES DA OU RELATIVA A SUA INCAPACID-
ADE DE USAR O DP720/DP750 PARA CONTATAR
SERVICOS DE EMERGENCIA E POR NAO FAZER AR-
RANJOS ADICIONAIS PARA ACEDER AOS SERVICOS
DE EMERGENCIA, SEGUNDO O PARAGRAFO IMEDI-
ATAMENTE ANTERIOR.

~57~

PRECAUCOES

* Ndo tente abrir, desmontar, ou modificar o dispositivo.

* Ndo utilize adaptadores de corrente de outros fabricantes.

* Ndo expor o dispositivo a temperaturas fora do intervalo de -10
°C até 50 °C (14F até 122F).

* N&o expor o DP720/DP750 a ambientes externos com umidade
entre 10-90% (sem condensag¢do).

CONTEUDO DA EMBALAGEM DO DP720

N ) 1 x DP720 Unidade de 1 x 5V Adaptador de
1 x Handset Carga Energia

2 x Baterias Recar- 1xClip de cinto 1 x Manual Inicio R&-

regdveis para o Handset  pido
1 x Declaracdo GPL

CONTEUDO DA EMBALAGEM DO DP750

1x 5V‘Ad0p‘rodor de
Energia =
& ) = 1 x Manual de Inicio R&-
1 x Estacdo Base ~ pido )
DP750 1 x Cabo Ethernet 1 x Declaracdo GPL

~58~



Sintese

O handset e estacdo base DECT/CAT-ig série DP7XX da Grand-
stream, oferece uma linha completa de solucdes VolIP acessiveis
baseados na tecnologia inovadora da Grandstream.

A série DECT oferece aos usudrios flexibilidade, mobilidade, dudio
de alta qualidade HD, funcionalidades importantes, interopera-
bilidade com a maioria dos provedores VolIP e diferentes vias de
provisionamento automatico com a maioria dos ITSPs (Provedores
de Telefonia através de Internet).

Importante: A estagcdo base DP750 trabalha como um gateway
DECT que permite registrar até 5 DP720 (handset), até 10 contas
SIP por Sistema, e até 10 linhas opor handset.

CONFIGURAR O DP750

Por favor, consulte os seguintes passos para configurar o DP750.
Com PoE:

1. Conecte a porta de rede que se encontra na parte posterior
do dispositivo & porta RJ-45 de um Switch PoE utilizando o cabo
de rede provido na embalagem ou um cabo de rede de outro
fabricante.

Sem PoE:

1. Conecte a porta de rede que se encontra na parte posterior do
dispositivo & porta de conexdo & rede utilizando o cabo de rede
provido na embalagem ou um cabo de rede de outro fabricante.
2. Plugue o adaptador de energia d fomada de corrente. Plugue
o conector microUSB na porta correspondente que se encontra na
parte posterior do dispositivo.

)

Cor- | 2, Qﬂ@ O

rente | |

Tecla de resET ' o
de fébrica.  Portas Ethemet Radio/pdgina
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Configurar o DP720

Estacdo de Carga:
Plugue o adaptador de energia & tomada de corrente para

comecar a utilizar a estagcdo de carga.

1: Parte inferior da estagdo
de carga

2: Tomada do adaptador de
energia

Handset:

¢ Abra o compartimento das baterias (Ver abaixo).

* Insira as baterias na posicdo correta (verifique a polaridade +
e-).

* Feche o compartimento das baterias.

¢ Por favor carregue as baterias completamente antes de utilizar
por primeira vez o handset. 1

HD W)

1: Tampa do comparti-
mento das baterias

3 2: Baterias

3: Parte posterior do
handset
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Registrar o DP720 no DP750

Por favor consulte a seguinte ilustragdo quando siga as instrugdes.
O emparelhamento do DP720/DP750 deve ser executado em um

tempo limitado.

— )

1. Luz
indicadora o} 2. Auricular
de Ligado e
Carregando
(Verde/Ver-
melho)

4.Tela LCD
3. Softkey es- (Cor)
querda

5. Softkey direita

GRANDSTREAM

6. Combinagdo
de 4 teclas de

seta (Acima,
Abaixo, Esquerda,
Direita)

8. Off-hook ou
Tecla de disca-
gem

10. Teclado
alfanumérico

11. Hands-free ou_ |
Tecla do speaker

7. OK/Tecla de
selegcdo

9. On-hook ou
Tecla de power

o 5&
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12. Tecla de mute

&gj\] 3. Microfone

Funcionament DP

H& duas maneiras de iniciar a sessdo de registro de radio:

1. Ligar o DP750, aguardar que o dispositivo inicie e aguardar ao
icone Radio do lado direito comece a piscar.

ou

2. Pressione e segure a tecla Radio/Page durante 7 segundos até
o icone Radio comece a piscar.

Funcionamento DP720:
Contacts

Bac

1. Pressione a tecla On-hook/Power para ligar o DP720.

2. Pressione “Menu" (softkey esquerdo) para mostrar o menu do
telefone.

3. Pressione as teclas Seta (Acima, Abaixo, Esquerda, Direita) para
mover o indicador para o icone “Settings”, e depois pressione “Se-
lect” (softkey esquerdo).

4. Navegue para “Registration”, e depois pressione “Select” (soft-
key esquerdo).

5. Navegue para “Register”, e depois pressione “Select” (softkey
esquerdo) enquanto o icone Radio do DP750 estd a piscar.

6. Selecione “BaseX" (X=1-4) correspondente & estacdo base
DP750 onde deseja registrar o handset, e depois pressione “Sub-
scribe” (softkey esquerdo) para registrar.

7. O DP720 buscard a estacdo base mais proxima e mostrard na
tela o cédigo RFPI do DP750 encontrado.

8. Pressione “Subscribe" (softkey esquerdo) para emparelhar com
o DP750 mostrado.

9. O DP720 mostrard na tela LCD “Easy Pairing” e reproduzird um
zumbido audivel quando tenha realizado com sucesso. Depois
voltard & tela inicial mostrando o nome do handset e o nUmero
atribuido pela estacdo base.

AVISO:

Por favor, verifiqgue que o icone Radio no DP750 estd a piscar antes de
pressionar “Subscribe" (softkey esquerdo) no Passo 6. Se o icone Radio
no DP750 ndo estd a piscar, por favor verifique os passos do funciona-
mento do DP750 mencionados acima.
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CONFIGURACAO Web do DP750

Quando o icone de Network/Rede no DP750 mostra uma luz azul
sélido (que quer dizer que estd pronto) o usudrio pode configurar
o DP750 direfamente afravés do endereco IP via navegador web.
Se o DP720 foi emparelhado com sucesso com o DP750, o usudrio
pode obter o enderego IP do DP750 como se indica abaixo.

P r ter o ender IP DP750 via DP720 emparelh :
1. Pressione “"Menu” (softkey esquerdo) para mostrar o menu do
telefone.

2. Pressione as teclas Seta (Acima, Abaixo, Esquerda, Direita) para
mover o indicador para o icone “Setting”, depois pressione “Se-
lect” (softkey esquerdo).

3. Pressione a tecla seta Acima para ir & opcdo “Info”, depois pres-
sione “Select”.

4. Na tela LCD se mostrard a informacéo sobre o DP720. Utilizando
as teclas Seta, Deve mover o indicador para abaixo para ver o
endereco IP do DP750

5. Digite o enderecgo IP do DP750 no navegador web.

6. O nome de usudrio e a senha padrdo do administrador séo “ad-
min" e “admin”.

; GRANDSTREAM

CONNEGTING THE WORLD

Username

prsors [ <>~ |
[ELLITELCEE English v
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AVISO:

A seguinte informag¢do é requerida para configurar o DP750:
¢ Endereco IP, mdscara de subrede e endereco IP do gate-
way se estd a utilizar IP estatico (padrdo via DHCP).

« Servidor SIP e/ou Proxy FQDN de Saida ou endereco IP.

¢ Informag¢do de usudrio (Subscritor): ID de usudrio, ID de
autenticagdo, Senha, etc.

* O DP750 suporta “Plug-n-Call” se o ITSP (Provedor de Ser-
vicos de Telefonia por Internet) oferece o servico de provi-
sionamento automdtico. Por favor verifique que o DP750
possui conexdo a internet (seja com DHCP ou IP estdtico da
rede com internet) se a fungdo estiver ativada. Serd configu-
rado de maneira automdtica afravés dos servidores do ITSP
quando ligar o DP750.

¢ Por favor enfre em contacto com seu ITSP caso seja ne-
cessario aplicar configuragées adicionais para configurar o
DP750.

Por favor, baixe o Manual do Usudrio e verifique a se¢cdo FAQ

para instrucées mais detalhadas:
http://www.grandstream.com/products
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Telefon DP720/DP750 nie jest prekonfigurowany
do wsparcia lub przenoszenia potgczeh alar-
mowych dla zadnych instytucji w tym Policji, Szpi-
tali, czy Strazy Pozarnej. Aby takie ustugi dziataty
wymagane jest podjecie dodatkowych dziatan dla
Potgczen Alarmowych. Obowigzkiem kupujgcego
jest zakup odpowiedniej ustugi SIP oraz konfiguracja
i fest w celu zapewnienia jej poprawnego dziatania.
Gdy kupujgcy nie zastosuje sie do powyzszych ws-
kazébwek, obowigzkiem kupujgcego jest zapewnie-
nie dziatania tego typu ustug przez innych opera-
toréw telefonicznych.

TELEFON GRANDSTREAM DP720/DP750 NIE ZAPEW-
NIA UStUGI POLACZEN ALARMOWYCH. ZADNE
ZIAZALENIA SPOWODOWANE BRAKIEM POYACZEN
AWARYJNYCH NIE OBCIAZAJA FIRMY GRAND-
STREAM, JEJ PRACOWNIKOW, OSOB ZWIAZANYCH
| PARTENROW.  GRANDSTREAM ORAZ WYZEJ
WYMIENIENI NIE PONOSZA ODPOWIEDZIALNOSCI
ROWNIEZ W SPRAWACH  ZADAN, USZKODZEN,
WYNIKAJACYCH Z ZANIEDBANIA BADZ STRAT
WYNIKLYCH Z BRAKU MOZLIWOSCI WYKONANIA
POYACZENIA ALARMOWEGO POPRZEZ TELEFON
DP720/DP750.
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SRODKI OSTROZNOSCI

* Nie nalezy podejmowac préb otwierania, demontazu ani
modyfikacji urzgdzenia.

¢ Nie nalezy korzysta¢ z zasilaczy innych firm.

« Nie nalezy wystawia¢ urzqadzenia na dziatanie temperatur spoza
zakresu -10°C do 50°C (14°F do 122°F).

« Nie nalezy wystawia¢ urzqgdzenia DP720/DP750 na dziatanie
wilgotnosci wykraczajgcej poza zakres 10-90% RH
(bez kondensacii).

URZADZENIE DP720 — ZAWARTOSC OPAKOWANIA

1x stacja tadowania Ixzasilacz 5V

1x stuchawka DP720

s =0/ ==

2 x akumulator  1x zaczep na pasek 1x skrécona

do stuchawki obstugi
© stuchawki 1x o$wiadczenie GPL

URZADZENIE DP750 — ZAWARTOSC OPAKOWANIA

instrukcja

1x zasilacz 5 V

%5 1x skrécona instrukcja
1x stacja bazowa S obstugi
DP750 1 x kabel Ethernet 1x o$wiadczenie GPL
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OMOWIENIE

Seria DP7XX stuchawek i stacji bazowych firmy Grandstream zgod-
nych ze standardem DECT to kompleksowe rozwigzania VolP
bazujgce na innowacyjnej technologii Grandstream, oferowane w
przystepnej cenie.

Urzgdzenia w systemie DECT zapewniajq uzytkownikom telefondw
IP w domach i biurach elastycznosé¢, mobilnosé, jakosé dzwieku HD,
bogaty zestaw funkcji, interoperacyjno$¢ z wiodgcymi ustugami
VolP innych firm oraz szerokie mozliwosci automatycznej konfigura-
cji zdalnej z wiekszosciq ustug telefonicznych i internetowych.

Wazine: Stacja bazowa DP750 dziata jako brama DECT obstugujgca
do 5 urzgdzen DP720 (stuchawek), do 10 kont SIP na system oraz do
10 linii na stuchawke.

KONFIGURACJA URZADZENIA DP750

Konfiguracja urzgdzenia DP750 zostata opisana w ponizszych
krokach.

Z zasilaniem PoE:

* Potqcz gniazdo sieciowe z tytu urzgdzenia z gniazdem RJ-
45 przetqcznika sieciowego z zasilaniem PoE, korzystajgc z
dotgczonego lub innego kabla sieciowego.

Bez zasilania PoE:

* Potqcz gniazdo sieciowe z tytu urzgdzenia z gniazdem
potqgczenia sieciowego, korzystajgc z dotgczonego lub
innego kabla sieciowego.

* Podtgcz wtyczke zasilania do gniazda elekirycznego.
Podtqcz ztgcze microUSB do odpowiedniego gniazda z
tytu urzgdzenia.

)

Wejscie O e ‘*ﬁ Q

zasilania =

I
Przycisk Gniozdo  Radio/Przycisk
reset  sieciowe  strona
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Konfiguracja urzqdzenia DP720
Stacja tadowania:

Podtqcz wtyczke zasilania do gniazda elekirycznego,

rozpoczqc korzystanie ze stacji tadowania.

1
O ® 1: Spéd stacji tadowania

C] 2: Wtyczka zasilania

O O
W 2
Stuchawka:

* Otworz komore baterii (patrz ponizej).

* Wtdz baterie, zachowujgc odpowiedniq polaryzacije
(+ oraz-).

¢ Zamknij komore baterii.

* Przed pierwszym uzyciem stuchawki nalezy w
petni natadowac baterie.

3 1: Pokrywa komory baterii
2: Baterie
3: Tyt stuchawki
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Rejestracja urzgdzenia DP720 na urzgdzeniuv DP750

Ponizsze instrukcje nalezy wykonywaé, odnoszqc sie do
rysunku. Parowanie DP720/DP750 musi odbywac sie w okreslonych
przedziatach czasu.

1. Kontrolka 1/ /ﬁ \\

zasilania i
tadowania o) 2. Stuchawka
(zielona/

czerwona)

4. Wyswietlacz

3. Lewy przycisk LCD (kolorowy)

5. Prawy przycisk
GRANDSTREAM

6. 4 klawisze
sTr,chek (gdra, 7. Klawisz
dot, lewo, wyboru/OK
prawo)

8. Klawisz 9. Klawisz On-hook
Off-hook lub Power
lub Dial

10. Klawiatura

alfanumeryczna

1. Klgwisz ] 12. Klawisz
gtosnika wyciszenia

lub zestawu

gtosnoméwigcego 13. Mikrofon
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Dziatanie urzadzenia DP750:
Istniejg dwa sposoby wywotania sesji rejestracji radiowej:
1. Wiqcz urzgdzenie DP750, poczekaj, az sie uruchomi, a ikona Radio
po prawej stronie zacznie migac.
LUB
2. Naciénij i przytrzymaj przycisk Radio/Page przez 7 sekund do
momentu, az ikona Radio zacznie migac.
Obstuga urzqdzenia DP720:
Tl CEN
HS(1)
12:30 PM

Contacts

s

252015

2
-
&

o,
ol

Select Back

Nacisnij przycisk On-hook/Power w celu wtqgczenia urzqdzenia DP720.

. Naci$nij opcje ,Menu" (przycisk po lewej stronie), aby wyswietli¢
menu operacyjne.

. Naciskaj klawisze strzatek (géra, dét, prawo, lewo), aby przemiescic kursor do
ikony ,Settings", a nastepnie naciénij opcje ,Select” (przycisk po lewej
stronie).

. Przejdz do opciji ,Registration”, a nastepnie nacisnij opcje ,Select”
(przycisk po lewej stronie).

. Przejdz do opciji ,Register”, a nastepnie naciénij opcje , Select" (przycisk
po lewej stronie), gdy ikona Radio urzqdzenia DP750 miga.

. Wybierz opcje ,,BaseX" (X=1-4) odpowiadajacq zadanej stacji bazowej
DP750, a nastepnie nacisnij opcje ,,Subscribe" (przycisk po lewej stronie),
aby przeprowadzi¢ rejestracije.

. Urzgdzenie DP720 wyszuka pobliskie stacje bazowe i wyswietlony zostanie
kod RFPI znalezionego urzgdzenia DP750.

. Naci$nij opcje ,,Subscribe” (przycisk po lewej stronie), aby przeprowadzi¢
parowanie z wyswietlonym urzqdzeniem DP750.

. Na wyswietlaczu LCD urzqdzenia DP720 wyswietlony zostanie komunikat

wEasy Pairing"”, a po pomysinym ukonczeniu czynnoéci wyemitowany zostanie
dzwiek. Nastepnie przywrécony zostanie ekran gtéwny, na ktérym
wyswietlona zostanie nazwa stuchawki oraz numer przypisany przez
zarejestrowangq stacje bazowaq.

UWAGA:

Nalezy upewnic sie, ze ikona Radio na urzqdzeniu DP750 miga przed
nacisnieciem opciji ,Subscribe" w Etapie é. Jesliikona Radio w urzqdzeniu
DP750 nie miga, zapoznaj sie z powyzszymi krokami obstugi dotyczgcymi
urzqdzenia DP750.

N

w

[S N

o

[<- BN

N

~70~



KONFIGURACJA SIECIOWA URZADZENIA DP750

Gry ikona Network urzgdzenia DP750 swieci sie ciggtym

niebieskim $wiattem (oznaczajgcym gotowos¢ sieci), uzytkownik
moze skonfigurowacd urzgdzenie DP750, przechodzqgc do jego
adresu IP z poziomu przeglgdarki.

Jesli urzgdzenie DP720 pomysinie sparowano z urzadzeniem DP750,
uzytkownik moze uzyska¢ adres IP urzgdzenia DP750 w sposéb
opisany ponizej.

Kroki do uzyskania adresu IP urzadzenia DP750 za
posrednictwem sparowanego urzadzenia DP720:

. Naciénij opcje ,,Menu” (przycisk po lewej stronie), aby wyswietli¢
menu operacyjne.

Naciskaj klawisze strzatek (géra, dét, prawo, lewo), aby
przemiescic kursor do ikony ,,Setfting”, a nastepnie nacisnij
opcje ,Select” (przycisk po lewej stronie).

Nacisnij klawisz strzatki w gére, aby przejs¢ do opciji Info, a
nastepnie naciénij opcje ,,Select”.

Na ekranie LCD zostanie wyswietlona informacja o urzgdzeniu
DP720. Przy uzyciu klawiszy strzatek, przemie$¢ kursor w dét, aby
wyswietli¢ adres IP urzgdzenia DP750.

5. Wpisz adres IP urzgdzenia DP750 w przeglgdarce.

6. Domysina nazwa uzytkownika i hasto dla administratora to ,,ad-
min/admin”.

N

w

>

$ GRANDSTREAM
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WAGA:

Do skonfigurowania urzqgdzenia DP750 wymagane sq nastepujqgce

informacje:

 adres IP, maska podsieci oraz IP bramy w przypadku korzystania
ze statycznego IP (domysinie przez DHCP)

« serwer SIP i/lub adres IP lub FQDN serwera proxy dla tqgcznosci
wychodzqcej

* dane uzytkownika (subskrybenta): identyfikator uzytkownika,
identyfikator uwierzytelniania, hasto itp.

« Urzqdzenie DP750 obstuguje funkcje ,,Plug-n-Call”, jesli dostawca
ustug telefonicznych iinternetowych zapewnia ustuge
automatycznej konfiguracji zdalnej. Nalezy upewnic sie, ze
urzqdzenie DP750 jest potqgczone z Internetem (DHCP lub
statyczny adres IP w sieci potqczonej z Internetem), jesli funkcja
zostata wtqgczona. Konfiguracja nastqpi automatycznie przez
zdalne serwery dostawcy ustug podczas wtqczenia
urzqdzenia DP750.

¢ Informacje o dodatkowych ustawieniach, ktére mogq by¢
niezbedne do konfiguracji urzgdzenia DP750, mozna uzyskad,
kontaktujqc sie z dostawcq ustug.

Bardziej szczegdtowe instrukcje mozna uzyskaé po pobraniu
Instrukcji obstugi i zapoznaniu sie z czesto zadawanymi
pytaniami:

http://www.grandstream.com/products

~T2~



